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Hazirend
— Szauna-vilag

Jelen Hazirend része a furdé Uzemeltetési Szabalyzatanak, melyet
a Vas Megyei Kormanyhivatal Sarvari Jarasi Hivatala illetékes
szerve VA-04R/090/02215-2/2015. sz. hatarozataban jovahagyott.
Az Uzemeltetési Szabalyzat elérhetd a pénztarban.

A furd6 barmely szolgaltatasanak megvasarlasaval a vendég a
Hazirendben foglaltakat tudomasul veszi és a Sarvari Gyogyfurdd
Kft-re vonatkozo egyéb jogszabalyokkal, illetve a furd6 egyéb
rendelkezéseivel, elbirasaival egyetemben elfogadottnak tekinti.

1. A Szauna-vilag létesitményeit mindenki csak sajat felelésségére hasznalhatja.

2. Belépés csak érvényes belépdvel megengedett. A pénztarban kapott szalagok
viselése kotelezd, ellenkezd esetben a szaunat azonnal el kell hagyni!

3. 12 éven aluliak szdmara a Szauna-vilag latogatasa tilos. 14 és 16 éves kor kozott a
szauna csak szuléi felugyelettel latogathato.

4. Szaunaleped6 kaucié dija: 1.000,- Ft, mely a pénztarban fizetendé. Elvesztés/el-
cserélés esetén felelésséget nem vallalunk, reklamaciot nem all modunkban
elfogadni. 1 nap legfeljebb 1 lepedd igényelhetd.

5. Ittas vendégek, kabitoszer vagy bodito hatasu gyogyszer hatasa alatt allo
személyek a Szauna-vilag teruletérdl eltavolithatok, amennyiben az altaluk
tanusitott magatartas zavarja a tobbi vendég nyugalmat, illetve ha az ellentétes a
hazirend barmely pontjaval

6. A szaunamesterek Utmutatasait minden vendégnek be kell tartania.

7. A szaunak hédmeérsékletérdl, a levegd paratartalmarol, a felontések rendjérdl a
kabinok ajtaja melletti tablak tajékoztatnak.

8. Kérjuk, a felontések ideje alatt ajtonyitassal ne zavarjak a bent lévdket.

9. A medencék hasznalata elétt a zuhanyozas kotelezd! Ezt elézze meg az
oltézdben alapos, szappanos mosakodas — kuldonos figyelemmel a testhajlatokra!
10. A szaunapadra valo letléskor torolkozd hasznalata kotelezd! Kérjuk, a torotko-
z6t ugy helyezze el, hogy a testfelulet ne érintkezzen a szaunapaddal. Kérjuk a
torolkozok helyes hasznalatat!

11. A Szauna-vilag egész terliletén kizardlag a Szauna-vildgban vasarolt/ingyene-
sen kinalt ételek fogyasztasa megengedett. Alkoholfogyasztas tilos. Alkoholmentes
ital fogyasztasa csak a pihendétérben, csak mutanyag poharbdl illetve palackbol
lehetséges.

12. A Szauna-vilag egész teruletén tilos a dohanyzas!

13. A Szauna-vilag teruletén (kivétel: szaunakabinok) papucs hasznalata kotelezd.
Kérjuk, legyenek kuldonds tekintettel arra, hogy a medencék, tusolok, gézkabinok
koérnyékén a kdvezet nedves lehet, igy nagyobb az elcsuszas veszélye. Kérjuk,
fokozottan figyeljenek a csuszasveszély miatt!

14. Hangoskodas, erkolcstelen viselkedés, mobiltelefon-, radio-, fényképezdgép-,
laptop-, videokamera- és egyéb, fénykép- vagy videofelvétel készitésére alkalmas
eszkdz hasznalata szigoruan tilos! Ezeket az eszkdzoket a Szauna-vilag teruletére
vinni még kikapcsolt allapotban is tilos!

15. A Szauna-vilag furdéruha nélkuli tertilet, ez azonban csak a szauna-, géz- €s
aromakabinok, valamint a merulé- és jakuzzimedencék hasznalatara vonatkozik. A
pihendterekben szaunalepedd hasznalata kdtelezd!

16. A pihenéagyak hasznalata a Szauna-vilag tertletén: csak a bent tartozkodas
ideje alatt megengedett. Tavozaskor agyat foglalni nem lehet. A szaunafellgyeld-
nek jogaban all az indokolatlanul foglalt agyakat szabadda tenni. Kérjuk, hogy
torolkozével ne foglaljak el feleslegesen a nyugagyakat!

17 Nagymeéretti taskakat (utazo-, ill. sporttaskat) a Szauna-vilag teruletére behozni
nem szabad. Kizardlag tisztalkodasi csomag, torélkozd megengedett.

18. Az esetlegesen behozott személyes holmikért nem vallalunk felelésséget.

19. A szaunazas szabalyait (elsésorban a finn szaundkban) szigoruan be kell tartani.
Tajékoztatast a szaunafellgyel6tél kérhetnek.

20. A szaunakban testapolo-készitmények, olajok, krémek hasznalata tilos.

21. Csuszasveszely miatt sampon, tusfurdé haszndlata a Szauna-vilag tusoloiban
nem engedett.

22. A jakuzzi automatikusan, 15 percenként indul.

23. Kérjuk, a személymeérleget csak szaraz labbal és testtel hasznalja!

24. A vendég hibajabal, a létesitmények nem rendeltetésszerii hasznalatabol eredd
balesetekért nem vallalunk felelésséget.

25. Barmilyen rendkivuli eseményt - személyi sérulés, tlizeset, balesetveszélyes
eszkdz vagy targy jelenléte — kérjuk jelezzeék a személyzetnek, akik a megfeleld
szabalyzat alapjan kotelesek haladéktalanul intézkedni.

26. A Hazirend betartdsa minden a Szauna-vilag teruletén tartdézkodo vendégre

nézve kotelezo.

Vendégeink panaszaikkal a hataskorrel és illetékességgel rendelkezé felugyeleti
szervekhez is fordulhatnak:

Séarvar Varos Jegyzdje — 9600 Sarvar, Varkertilet u. 2-3. Tel: 95/320-265

Vas Megyei Kormanyhivatal Muszaki Engedélyezési és Fogyasztovédelmi
Féosztalya — 9700 Szombathely, Wesselényi u. 7.

Tel.: 94/518-200; 94/518-201

Tulajdonos: Sarvar Varos Onkormanyzata
Uzemeltetd: Sarvari Gyogyflirdé Kft. 9600 Sarvar, Vadkert u. 1.

Hausordnung
—Saunawelt

Diese Hausordnung gehort zur Betriebsvorschrift, was von der
Regierungsstelle von Komitat Vas (Vas Megyei Kormanyhivatal
Sarvari Jarasi Hivatala) in Beschluss: VA-04R/090/02215-2/2015.
genehmigen hat. Unsere Betriebsvorschrift ist an der Kasse
erreichbar.

Mit dem Kauf irgendeiner Dienstleistung der Therme nimmt man
die Hausordnung zur Kenntnis und akzeptiert sie mit anderer
Anweisungen der Therme.

1. Die Saunawelt kénnen die Gaste nur auf eigene Gefahr benutzen.

2. Der Eintritt zur Sauna ist nur mit gultiger Eintrittskarte gestattet, es it notwendig,
auch das Armband zu tragen. Andersfalls muss man die Saunawelt sofort verlassen.
3. Gaste unter 12 Jahre ist der Besuch der Saunawelt untersagt. Gaste zwischen 12
und 16 Jahre ist die Sauna nur in Begleitung Erwachsener (Eltern) zu benutzen.

4. Saunatuch-Kaution kostet 1000 HUF, was an der Kasse zu bezahlen ist. Beim
Verlohren/Umtausch nehmen wir keine Verantwortung, Beschwerde kénnen wir
nicht akzeptieren. Einen Tag kann nur ein Saunatuch beanspruchen.

5. Personen, die unter Einfluss von Rauschmittel oder Alkohol stehen, kénnen aus
der Saunawelt beseitigt werden, falls ihr Verhalten die Ruhe anderer Gaste stort,
bzw. es mit der Hausordnung nicht vereinbar ist.

6. Die Anweisungen der Saunameister sind von jedem einzuhalten.

7. Informationen Uber Temperatur und Luftfeuchtigkeit der Saunas entnehmen Sie
bitte den Informationstafeln an den Turen der Kabinen.

8. Wahrend Aufguss 6ffnen Sie bitte die Tur der Kabinen nicht, um die Gaste in den
Kabinen nicht zu storen.

9. Alle Becken sind nur nach vorherigen, grundlichen Abduschen zu benutzen.

10. Um den direkten Kontakt mit der Saunabank zu vermeiden, bitten wir Sie die
Saunabank vor dem Hinsetzen mit einem Badetuch zu bedecken.

11. Das Mitbringen von Speisen und Getranken ist u.a. aus hygienischen Grunden
nicht gestattet. Das Trinken alkoholfreier Getranke ist nur im Ruheraum, auschlief3-
lich aus Plastikbechern und —flaschen erlaubt. Konsum alkoholhaltiger Getranke ist
verboten!

12. Das Rauchen ist in der ganzen Saunawelt verboten.

13. In der Saunawelt (bis auf die Saunakabinen) ist Pantoffelbenutzung obligato-
risch. Achten Sie bitte auf die Umgebung der Becken, Duschen und Dampfkabine
wegen Rutschgefahr.

14. Wir bitten in unserer Anlage eine gesittete Verhaltensweise einzuhalten. Die
Benutzung von Kameras, Handys sowie techn. Aufnahmegerate ist zu unterlassen.
15. Die Benutzung aller Saunen, des Dampfbads, des Tauchbeckens und des
Jacuzzi in der Sauna erfolgt ohne Ausnahme textilfrei. Beim Durchlaufen der
restlichen Bereiche und Raumlichkeiten, bitten wir Sie einen Bademantel oder
Saunatuch anzulegen.

16. Die Liegen in der Saunawelt sind nur im Zeitraum der Saunabenutzung erlaubt.
Unsere Mitarbeiter sind angewiesen, die ungerechtfertigt besetzten Platze zu
raumen. Reservieren Sie bitte keine Liegen nach dem Verlassen der Saunawelt.

17. Das Mitbringen groRer Taschen (wie etwa Reise- oder Sporttaschen) in den
Bereich der Saunawelt ist nicht erlaubt. Es durfen ausschlieRlich Hygienebeutel
und BadetUcher mitgebracht werden.

18. Fur den Verlust von Wertgegenstanden wird keine Haftung ubernommen.

19. Die Saunaregeln sind (besonders in den finnischen Saunen) streng einzuhalten.
Auskunft bekommen Sie dartiber von den Saunameistern.

20. Die Verwendung von Kérperpflegemittel, Ole und Creme ist in der Sauna
verboten.

21. Wegen Rutschgefahr ist die Verwendung von Shampoo und Duschgel in den
Duschen der Saunawelt nicht erlaubt.

22. Das Jacuzzi wird viertelstiindlich automatisch betrieben.

23. Die Wiege benutzen Sie bitte nur mit trockenem Korper.

24. Fur Unfall aus eigenem Verschulden der Gaste oder fur das nicht bestim-
mungsgemafen Benutzen der Anlage Ubernehmen wir keine Haftung.

25. In aullergewodhnlichen Fallen — persdnliche Verletzung, Brand oder Ordnungs-
stérung melden Sie es bitte dem Personal.

26. Hausordnung ist fur alle Saunagéaste verbindlich.

Bei Beschwerden kénnen unsere Gaste an die betroffenen Aufsichtsbehdérden
wenden:

Notar von der Stadt Sarvar — Varkerulet 2-3, H-9600 Sarvar, Tel.: +36 95 320 265
Regierungsstelle von Komitat Vas

Vas Megyei Kormanyhivatal MUszaki Engedélyezési és Fogyasztovédelmi
Féosztalya — Wesselényi Stralle 7, H-9700 Szombathely, Tel.: +36 94 518 201

Besitzer: Gemeinde von der Stadt Sarvar
Betreiber: Sarvarer Heilbad GmbH., Vadkert StraRe 1, H-9600 Sarvar

Navstévni rad
— Saunovy svet

Navstévni 7ad je nedilnou soucasti lazeriského Provozniho fadu, a byl
schvaélen prislusnym organem Vladniho Utadu Va$ské Zupy a Okresniho
Utadu Sarvar v usneseni &. VA-04R/090/02215-2/2015. Provozni ¥ad je k
dispozici na hlavni pokladné.

Zakoupenim kterékoliv lazeniské sluzby se kazdy navstévnik podrobuje
ustanovenim Navstévniho radu, prijima dalsi pravni predpisy souvisejici
s Lé¢ebnymi laznémi Sarvar s.r.o., i dalsi ustanoveni a predpisy lazni.

1. Zarizeni Saunového svéta pouziva kazdy navstevnik pouze na vlastni zodpoveédnost.
2. Vstup je povolen pouze s platnou vstupenkou. No$eni naramku obdrzenych na
pokladne je povinng, v opacném piipadé musi navstévnik okamzité opustit saunu!
3. Vstup do Saunového sveta détem mladsim 12 let je zakazan. Déti ve véku 12-16
let mohou sauny navstévovat pouze v doprovodu rodi¢u.

4. Vratna kauce za prostéradlo do sauny ¢ini: 1.000,- HUF, a plati se v pokladne.
Neneseme odpovédnost za pripadnou ztratu nebo zaménu, na reklamace
nebereme zretel. K zapujc¢eni nabizime max. 1 prostéradlo denné.

5. Osoby pod vlivem atkoholu, drog nebo omamnych latek mohou byt z prostor
sauny vykazany, pokud svym chovanim rusi jiné navstévniky, a nedodrzuji
ustanoveni tohoto navstévniho radu.

6. Kazdy navstévnik je povinen bezpodminecné dodrzet pokyny personalu sauny.
7. Informacni tabulky o teploté a vlihkosti vzduchu v saunach, a o casovem
harmonogramu polévani kamenu jsou vyvéseny u dveri saunovych kabin.

8. B€hem polévani kamenu prosim neruste hosty v potni mistnosti zbytecnym
oteviranim dveri.

9. Pfed vstupem do bazénu je povinné se osprchovat! Kazdy navstévnik je povinen
se dukladné umyt mydlem a fadné se osprchovat v prostorach Satny!

10.Pri sezeni na lavicich sauny je povinné pouzivat osusku. Osusku pokladejte
laskavé na lavici takovym zpuisobem, aby se télo nedotykalo plochy lavice. Zadame
spravné pouziti osusky!

11.V prostorach Saunového svéta je povolena pouze konzumace potravin
zakoupenych/ nabizenych zdarma pifmo v Saunovém svéte. Zakaz konzumace
alkoholickych napoji! Konzumace nealkoholickych napoju je povolena pouze v
prostorach pro odpocivani, a to vyhradné z plastovych poharu nebo lahvi.

12. Kourent je zakazano ve vsech prostorach Saunového svétal

13. V prostorach Saunového svéta (vyjimkou saunovych kabin) je povinné pouzivat
pantofle. Prosim vemte na védomi, Ze dlazba v okoli bazénu, sprch a parnich kabin
muze byt mokra, a je zde vyssi riziko uklouznuti. Vénujte prosim pozornost
nebezpeci uklouznuti!

14. Je prisné zakdzano hlu¢né a nevhodné chovani, pouzivani mobilnich telefonu,
rozhlasovych prijimacu, fotoaparati, notebooku, videokamer a dalSich zarizent
vhodnych k vyrobé obrazku nebo videozdznamu. Tato elektronicka zatizenti je
zakdzano vnaset do Saunového svéta i ve vypnutém stavu!

15. Saunovy svét je prostor bez plavek- toto pravidlo se vztahuje pouze na
saunoveé-, parni- a aroma kabiny, dale na jacuzzi a ochlazovaci bazén. V
prostorach uréenych pro odpocivani jsou navstévnici povinni pohybovat se
zahaleni do prostéradla!l

16. Lehatka mohou byt pouzivana v prostorach Saunového svéta: pouze v dobé
saunovani. Po opusteni prostoru neni mozné si lehatka rezervovat. Personal sauny
je opravnén bezduvodneé obsazené lehatko uvolnit. Prosim neobsazujte lehatka
zbytecné ru¢nikem!

17. Tasky velkych rozméru (cestovni nebo sportovni tasky) se nesmi do prostoru
Saunového svéta vnaset. Povolen je pouze balicek s hygienickymi potfebami a osuska.
18. Provozovatel nezodpovida za osobni véci, které byly pripadne do prostor
prineseny.

19. Pravidla saunovani (predevsim ve finskych saunach) musi byt ptisné dodrzova-
na. Informace si vyzadejte od personalu sauny.

20. V saunach je zakazano pouzivat télové mléko, oleje a krémy.

21. Z duvodu nebezpeci uklouznuti neni dovoleno ve sprchach Saunového svéta
pouzivat Sampony a sprchové gely.

22. Jakuzzi se spousti automaticky kazdych 15 minut.

23. Osobni vahu prosim pouzivejte pouze pokud mate chodidla i télo suché!

24. Provozovatel nezodpovida za nehody zavinéné navstévnikem ¢i zpusobené
nespravnym pouzivanim zarizeni.

25. Jakoukoli mimoradnou udalost — zranéni osoby, pozar, vyskyt predmétu nebo
prostredku znamenajictho nebezpeci nehody — oznamte prosim personalu, ktery je
na zékladé odpovidajictho predpisu povinen neprodlené ucinit nezbytna opatreni.
26. Dodrzovani Navstévniho radu je povinné pro vsechny navstévniky zdrzujici se

v prostorach Saunového svéta.

Hosté se mohou se svoji stiZznosti obratit i na prislusné dozorové organy s
pravomoci:

Vladni Utad Vasské Zupy- Technické licenéni oddéleni a Odbor Ochrany
Spotiebitele -

9700 Szombathely, Wesselényi u. 7.

Tel.: +3694/518-200; +3694/518-201

Majitel: Méstsky urad Sarvar
Provozovatel: Sarvari Gyogyfurdé Kft. 9600 Sarvar, Vadkert u. 1.



